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PORTUGUES Instrugdes de operagao

INTRODUGAO

NOTA
m Os numeros entre parénteses referem-se aos componentes apresentados no capitulo da descrigdo da maquina.

FINALIDADE E CONTEUDOS DO MANUAL

Este manual tem como objectivo fornecer ao operador todas as informagdes necessarias para poder utilizar a maquina da manei-
ra mais adequada, auténoma e segura possivel. O manual compreende informagdes inerentes a parte técnica, a seguranga, ao
funcionamento, ao desligamento da maquina, a manutengao, as pegas de substituicdo e ao fim de vida. Os operadores e técnicos
qualificados, antes de realizar qualquer procedimento na maquina, devem ler este Manual atentamente. Contacte a Viper em caso
de duvidas relativas a interpretacdo das instrugdes e por qualquer outra informagéo.

DESTINATARIOS

Este Manual destina-se aos operadores e técnicos qualificados para realizarem a manutengao da maquina.

Os operadores ndo devem realizar procedimentos reservados aos técnicos qualificados. A Viper ndo sera responsabilizada por da-
nos advindos da ndo observancia desta proibigao.

COMO GUARDAR ESTE MANUAL

O Manual de utilizador deve ser conservado préximo da maquina, dentro de seu estojo, protegido de liquidos e tudo mais que possa
comprometer seu estado de legibilidade.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

A declaragdo de conformidade, fornecida com a maquina, certifica que a maquina respeita a lei em vigor.

NOTA
EIﬂ Séo fornecidas duas copias da Declaragéo de conformidade original com a documentagao da maquina.
A declaragéo-CE esta impressa no Guia de Iniciagdo Rapida

DADOS DE IDENTIFICAGAO

O modelo e numero de série da maquina estdo marcados na etiqueta do nimero de série.

Esta informagao é util quando solicitar pegas sobresselentes para a maquina. Utilize o espago seguinte para anotar os dados de
identificagdo da maquina.

Modelo da MAQUINA ......ovoe oottt

Numero de série da MAQUINA ..o oo,

OUTROS MANUAIS DE REFERENCIA

- Manual de utilizagdo (que pode ser consultado nos centros de manutencgéao da Viper)
- Lista de pecgas sobresselentes (ver em www.vipercleaning.eu)

PEGCAS SOBRESSELENTES E MANUTENGCAO

Todos os procedimentos necessarios de funcionamento, manutengéo e reparagdo devem ser realizados por pessoal qualificado ou
pelos centros de manutengao da Viper. Utilize sempre pecgas de substituicdo e acessorios originais. Contacte a Viper para a manu-
tencdo ou para encomendar pegas sobresselentes e acessorios, especificando o modelo e nimero de série da maquina.

MODIFICAGCOES E MELHORIAS

A Viper aperfeigoa constantemente os seus produtos e reserva o direito de fazer alteragbes e aperfeigoamentos como bem entender,
nao sendo obrigada a aplicar tais beneficios as maquinas que foram previamente vendidas.

Qualquer mudanga e/ou adigdo de acessorios deve ser aprovada e realizada pela Viper.

EMPREGO DA MAQUINA

Todas as maquinas servem exclusivamente a limpeza e a conservagéo de soalhos no interior de iméveis. As maquinas de lavar e
secar ndo sdo adequadas para a lavagem de tapetes ou carpetes.

As maquinas séo adequadas ao uso comercial, p.ex. em hotéis, escolas, hospitais, fabricas, lojas, escritérios e empresas de aluguer
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Instrugdes de operagao PORTUGUES

Qualquer outro tipo de utilizagdo sera considerada uma utilizagdo inadequada. Danos dai resultantes ndo séo de responsabilidade do fabri-
cante. O risco para tal € suportado unicamente pelo utilizador.

A utilizagdo adequada inclui também a observancia e o cumprimento de condi¢des de funcionamento, manutengao e reparo estabelecidas
e indicadas pelo fabricante.

Alteragcdes na maquina, efetuadas a prépria contra e risco, excluem uma responsabilidade do fabricante por danos que possam ter
origem nestas alteragdes.

Antes de pbér a maquina em uso, o respectivo soalho deve ser verificado quanto a sua resisténcia ao produto de limpeza e a técnica
de limpeza empregados!

Cuidado ao exercer pressao, p.ex. sobre soalhos elasticos em ginasios!

O fabricante ndo se responsabiliza por danos ocorridos na maquina e no soalho a ser limpo, caso estes danos ocorram devido ao
emprego de escovas e produtos de limpeza inadequados.

NOTA

Para a frente, para tras, frente, traseira, esquerda ou direita e para cima sao direcgbes referenciadas a posi¢cao do operador, isto €,
a posicao do operador quando numa posigao de trabalho com o Manipulo de Fixagao.

DESEMBRULHAR/ENTREGA

Para desembalar a maquina, siga atentamente as instru¢des indicadas na propria embalagem.

No momento da entrega da maquina, verifique com atengdo que a embalagem e a maquina ndo tenham sido danificadas durante
o transporte. No caso de danos visiveis, mantenha tudo embalado e pega a transportadora para verificar a embalagem. Ligue de
imediato para a transportadora para apresentar uma queixa por danos.

Verificar o conteudo da embalagem para certificar-se de que contém as seguintes pegas:
- Maquina
- Dispositivo de aspiracao
- Prato das escovas (e prato de acionamento para os feltros)

SEGURANGCA

Os seguintes simbolos indicam situagdes potencialmente perigosas. Leia sempre cuidadosamente esta informagao e tome todas as
precaugdes necessarias para salvaguardar pessoas e propriedades.

A cooperacao do operador € essencial para evitar lesdes. Nenhum programa de prevengao de acidentes é efectivo sem a coopera-
¢ao total da pessoa responsavel pelo funcionamento da maquina. A maioria dos acidentes que podem ocorrer numa fabrica, enquan-
to a trabalhar ou na deslocagao, sdo causados pelo desrespeito das regras mais simples quanto a prudéncia. Um operador cuidado-
so e prudente é a melhor garantia contra acidentes e é essencial para a realizagdo bem sucedida de qualquer programa preventivo.

MARCAGCAO DE INDICAGOES

PERIGO!
Perigo imediato de ferimentos graves e irreversiveis ou até mesmo de morte.

ATENGAO!
Perigo de ferimentos graves ou até mesmo de morte.

CUIDADO!
Perigo de ferimentos ligeiros ou danos materiais.

NOTA
Indica uma precaucao relacionada com fungbes importantes ou Uteis.

® > > P>

INSTRUCOES GERAIS

Sao apresentados abaixo avisos e precaugdes especificas para informar acerca de potenciais danos a pessoas € maquinas.

O aparelho
- s06 pode ser utilizado por pessoas que foram instruidas no seu manejo e expressamente encarregues da respectiva operagéo
- s6 pode ser operado sob vigilancia
—nao pode ser utilizado por criangas

O local de trabalho fica atras da maquina.
Evitar qualquer modo de trabalho que possa ofercer riscos.
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Levar a maquina sempre com as duas maos envolvendo a pega da barra.
Quando a maquina for parada, a unidade de escovas deve de imediato ser desligada, para que ndo ocorram danos no chéao.

Nas situagdes que se seguem desligar o aparelho e tirar a ficha de ligagéo a rede da tomada:
- antes da limpeza e manutengao
- antes de modificar o aparelho
- antes de substituir pecgas

A operagado da maquina esta condicionada as respectivas disposi¢des nacionais. Além do manual de instrugdes e das normas vincu-
lativas de prevencgao de acidentes, validas no pais onde a maquina é utilizada, devem ser observadas também as normas técnicas
usuais para garantir um trabalhoseguro e eficiente.

TRANSPORTE

— Ao transportar a maquina em elevadores devem ser obervadas as normas de segurancga respectivamente validas - em espe-
cial com referéncia a capacidade de carga.
UTILIZAGAO
Para evitar a utilizagdo nao autorizada da maquina, deve desligar a fonte de energia, por exemplo, retirando a chave do porta-chaves.

Tome as devidas precaugdes de modo que cabelos, joias, partes das roupas soltas nao fiquem presas nas partes em movimento da
maquina.

Antes de utilizar a maquina, feche todas as portinholas e/ou tampas.

A temperatura de utilizagdo da maquina deve estar compreendida entre 0°C e +40°C.
A humidade deve estar compreendida entre 30% e 95%.

Nao utilize a maquina como meio de transporte.

Em caso de incéndio, utilizar um extintor de p6. Nao apagar o incéndio com agua.

N&ao viole, em nenhum caso, as protecgdes previstas para a maquina, respeite escrupulosamente as instru¢des previstas para a
manutencao periodica.

N&o deixe penetrar nenhum objecto nas aberturas. Se as aberturas estiverem obstruidas, n&o utilize a maquina. Mantenha as aber-
turas da maquina livres de po, fios, pélos e qualquer outro corpo estranho que possa reduzir o fluxo de ar.

N&o remova, nem altere as placas colocadas na maquina.

Em condig¢des de utilizagdo em conformidade com as indicagdes de utilizagdo correcta, as vibragdes ndo sao tais que criem situa-
¢Oes de perigo. O nivel de vibragdo da maquina é inferior a 2.5 m/s? (98/37/EEC-EN 1033/1995).

A vibragdo da mao/do brago € muito inferior a 2,5m/s? (medido de acordo com a norma ISO 5349), o que corresponde ao valor limite
para um dia de trabalho de oito horas.

A presente maquina ndo é aprovada para a utilizagdo em estradas ou vias publicas.

As maquinas Viper podem ser utilizadas em combinagdo com detergentes standards que ndo danificam os materiais da maquina
(ndo utilizar detergentes agressivos). A Viper ndo se responsabiliza por danos que resultam da utilizagdo de detergentes agressivos.
Se necessitar detergentes especiais, consulte o seu comerciante da Viper.

Preste atengdo durante as deslocagdes da maquina em condigbes abaixo da temperatura de congelamento. A agua presente no
reservatorio da agua de recuperagao ou nos tubos pode congelar e danificar gravemente a maquina.
MANUTENGCAO

Por motivos da seguranca, e também do bom funcionamento, faga com que pessoal autorizado ou um centro de assisténcia autori-
zado execute a manutencéo programada prevista no capitulo especifico deste manual.

Antes de efectuar qualquer intervencdo de manutengao/reparagao, leia cuidadosamente todas as instrugdes relativas a manutengao/
reparagao.

Nao trabalhe sob a maquina levantada, sem os suportes de elevagao fixos de seguranga adequados.

N&o lave a maquina com jactos de agua directos ou sob pressao, ou com substancias corrosivas.

GARANTIA

Com relagéo a garantia sdo validas e aplicaveis as nossa condi¢cdes gerais de comércio.

O fabricante nao se responsabiliza por danos resultantes de alteragbes arbitrarias no aparelho, da utilizagcao de escovas e de produ-
tos de limpeza inadequados, assim como da utilizagdo do aparelho ndo conforme com as disposi¢des.

TESTES

Os testes electrotécnicos deverao ser realizados conforme as prescrigbes da prescricao de prevengéo de acidentes (BGV A3) e conforme
DIN VDE 0701 parte 1 e parte 3. Estes testes séo necessarios em intervalos frequentes conforme DIN VDE 0702 e apds duma reparagéo
ou duma mudanga.
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PARTE EL

ETRICA

PERIGO

Baterias

Perigo de exploséao.

» — No carregamento das baterias € produzido hidrogénio extremamente explosivo e gasoso. Manter o reservatoério
durante o carregamento da bateria aberto. Efetuar o carregamento dentro de espagos bem ventilados, longe de
chamas vivas.

» Para reduzir o risco de incéndio, choque eléctrico ou danos, ndo deixe a maquina sem vigilancia quando estiver li-
gada. Desligue a maquina da rede eléctrica quando nado estiver em uso e antes de realizar quaisquer procedimentos
de manutencao.

» No carregamento é proibido de fumar.

» A utilizagdo de pegas sobressalentes e acessoérios nao originais pode afectar a seguranga do aparelho. Utilizar
apenas pegas sobresselentes e acessorios originais e as baterias e os carregadores recomendados pela empresa
Viper. A utilizagado de baterias e carregadores ndo autorizados e ndo recomendados nao esta coberta pela garantia.
A empresa Viper ndo se responsabiliza por danos dai resultantes.

CUIDADO

Carregador de bateria

Choque elétrico devido a linhas de acesso da bateria ou do carregador defeituosas.
Tocar num cabo de conexao a rede defeituoso pode causar ferimentos graves ou mortais.

» Manter a bateria longe de faiscas, chamas e materiais inflamaveis. Durante o funcionamento normal surgem gases
explosivos.

» Antes de utilizar o carregador de bateria, certificar-se de que a frequéncia e a tensao elétrica correspondem com as
indicagdes na placa de identificagdo da maquina.

» Nao danificar o fio de conexao a rede elétrica (por ex. passando por cima, puxando, amassando).

» Verificar regularmente os fios de conexao a rede quanto a danificagbes e a desgaste por envelhecimento.

» Antes de continuar a utilizar o aparelho encarregar o servi¢co de assisténcia ao cliente VIPER ou um técnico de
electricidade de substituir cabos de conexao a rede defeituosos.

» Nao puxe ou transporte a maquina pelo cabo de alimentagédo e nunca use o cabo de alimentagdo como pega. Nao
deixe que o cabo de alimentagdo seja preso numa porta, nem o puxe em superficie ou angulos afiados.

» Mantenha o cabo do carregador de bateria longe de superficies quentes.

» Nao utilizar a maquina se o cabo do carregador de bateria ou a sua ficha estiver danificado. Se a maquina néo
funcionar correctamente, estiver danificada, tiver ficado ao ar livre ou caido na agua, leve-a para um centro de
assisténcia.

DEGRAUS E PISOS INCLINADOS

CUIDADO
Perigo de queda e de escorregadela em degraus e pisos inclinados.
Ao utilizar o aparelho em degraus e pisos inclinados ha perigo de danos pessoais e materiais.

» Nao utilizar o aparelho em degraus.

» S0 utilizar o aparelho em superficies planas com uma inclinagdo maxima de 2%.

SOALHOS

CUIDADO
Danificagao de soalhos sensiveis.
Soalhos especialmente sensiveis podem ser danificados ao serem limpos.

» Antes de pdr a maquina em uso, o respectivo soalho deve ser verificado quanto a sua resisténcia ao produto de
limpeza e a técnica de limpeza empregados.

» Cuidado ao exercer pressao, p.ex. sobre soalhos elasticos em ginasios.

» Somente utilizar os produtos de limpeza indicados pela Viper.

MATERIAIS PERIGOSOS PARA A SAUDE

AVISO
Materiais perigosos para a saude em soalhos.
Os soalhos podem conter materiais perigosos para a saude e estes soltarem-se durante a limpeza.

» N&o limpar soalhos dos quais possam soltar-se pds ou liquidos perigosos para a saude.

PERIGO D

E EXPLOSAO

AVISO
Materiais inflamaveis e explosivos
Perigo de explosdo em atmosfera ou areas explosivas, nas quais sdo armazenados materiais explosivos.

» N&o opere com esta maquina em espagos onde estejam presentes poeiras, liquidos ou vapores nocivos, perigosos, infla-
maveis e/ou explosivos.
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PECAS SOBRESSALENTES E ACESSORIOS

CUIDADO
Pecas de outros fabricantes e produtos de limpeza inadequados.

A utilizagao de pegas de outros fabricantes e de produtos de limpeza inadequados pode afectar a seguranga do apa-
relho e causar danos materiais.

» Utilizar sé pegas sobressalentes e acessorios da VIPER.

» Utilizar s6 os acessorios e produtos de limpeza fornecidos com o aparelho ou especificados nas instrugdes de
operacao.
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DESCRICAO DA MAQUINA
ESTRUTURA DA MAQUINA
Q)

(2)
@)

Interruptor principal

Interruptor Sistema de aspiracéo
Indicacdo de controlo de carrega-
mento da bateria

(4) Interruptor Sistema de escovas

(5) Indicacao da presséao das escovas
(6) Interruptor detergente

(7) Interruptor Presséo das escovas
(8) Botao dosificador do detergente

(9) Regulador de velocidade

(10) Disjuntor

(11) Tubo flexivel de descarga para o re-
servatorio da agua de recuperacao

(12) Regulagéo do dispositivo de aspira-
céo

19

18
32

17

16

15

14

33

(13) Dispositivo de aspiragao

(14) Acionador das escovas

(15) Tubo flexivel para indicagéo do nivel
de enchimento

(16) Alavanca de regulacao da pega guia

(17) Entrada do reservatorio para deter-
gente atras

(18) Interruptor Marcha para tras

(19) Pedal para levantar o dispositivo de
aspiracao

(20) Caixa do interruptor

(21) Interruptor manual

(22) Reservatdrio para detergente

(23) Rolos de viragem atras

(24) Rodas

4 5 6 7

(25) Unidade de escovas

(26) Saia exterior das escovas

(27) Bloqueio das saias exteriores

(28) Rolos do para-choques

(29) Entrada do reservatorio para deter-
gente a frente

(30) Reservatorio da agua de recupera-
cao

(31) Tampa de reservatério da agua de
recuperagao

(32) Interruptor de chave

(33) Tubo flexivel de aspiragéo

(34) Pega para a fixagao dos dispositivos
de aspiragéo

(35) Etiqueta do numero de série

26
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ACESSORIOS / OPCIONAIS

Além dos componentes existentes na versao padrao, a maquina pode ser equipada com os seguintes acessorios/opcionais, com

base na utilizagéo especifica da mesma:
» Escovas de materiais diferentes

« Filtros de materiais diferentes
 Labios de aspiragéo de neopreno

Para mais informacdes relativas aos acessoérios opcionais acima indicados, consulte o seu revendedor habitual.

DADOS TECNICOS
Modelo FANG 24T-EU FANG 26T-EU FANG 28T-EU
(2 porta escovas/ (2 porta escovas/ (2 porta escovas/
feltro, com sistema de | feltro, com sistema de | feltro, com sistema de
acionamento) acionamento) acionamento)
Altura mm 990
Capacidade do reservatorio da agua de recuperagao/de | | 65
agua doce
Capacidade do reservatorio da agua de recuperagao | 7
Diéametro da roda frontal mm 203
Press&o sobre o solo das rodas N/mm? 09-3
Didmetro da roda traseira mm 101
Poténcia do motor do sistema de aspiracao w 560
Poténcia do motor do sistema de acionamento w 250
Velocidade de marcha (variavel) km/h 0-45
Inclinagdo maxima superavel % 2
Nivel de presséo sonora na estagédo de trabalho dB(A) 68
Bateria padrédo Ah @ 20 h 2x12V) 180
Tamanho do compartimento da bateria (C x L x A) mm 410 x 362 x 390
Poténcia do sistema de aspiragéo mm H,O 1.700
Largura de limpeza mm 600 650 700
Dispositivo de aspiragéo Largura mm 812 812 915
Comprimento max; mm 1440 1440 1440
Largura da maquina sem limpador mm 660 710 760
Diametro das escovas mm 305 330 355
Peso com baterias e com reservatorio vazio kg 105 108 110
Peso max. com baterias e reservatdrio cheio kg 245 248 250
Poténcia do motor de escovas w 560
Rotagéo das escovas 1/min 200
Pressao das escovas/do porta-feltro kg 90

FANG 24TU / FANG 26T / FANG 28T
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DIAGRAMA ELECTRICO (FANG 24T-EU/ 26T-EU / 28T-EU)
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BATTERY Bateria SOLUTION Valvula magnética do detergente
SOLENOID

BATTERY CAPACITY Indicadores luminosos da bateria SOLUTION SWITCH | Interruptor Agua doce

LIGHTS

BRUSH SOLENOID Valvula magnética das escovas SPEED CONTROL Regulador de velocidade
BOARD

BRUSH SWITCH Interruptor do motor de escovas TRIGGER SWITCH Interruptor

CHARGER PLUG Ficha do carregador de bateria UpP Para cima

DIRECTION SWITCH Interruptor do sentido de marcha VACUUM CIRCUIT Disjuntor do motor de aspiragédo
BREAKER

DOWN Para baixo VACUUM MOTOR Motor normalmente aspirado

DRIVE MOTOR Motor de comando VACUUM SOLENOID | Valvula magnética do motor de aspiragéo

KEY SWITCH Interruptor de chave VACUUM SWITCH Interruptor Sistema de aspiragao

LEFT BRUSH CIRCUIT Disjuntor da escova a esquerda BLK Preto

BREAKER

LEFT BRUSH MOTOR Motor das escovas a esquerda BLU Azul

MAIN CIRCUIT BREAKER Disjuntor do motor de aspiragédo GRN Verde

MAIN SOLENOID Valvula magnética principal RED Vermelho

MAIN SWITCH Interruptor principal WHT Branco

UTILIZACAO

ANTES DA TOMADA EM FUNCIONAMENTO

ATENCAO!
A Em alguns pontos da maquina encontram-se aplicadas autocolantes que indicam:
PERIGO

AVISO
CUIDADO
CONSULTA

O operador, durante a leitura deste Manual, deve compreender perfeitamente o significado dos simbolos presentes nas placas. Nao
cubra, em caso algum, os autocolantes e substitua-os imediatamente caso venham a ser danificados.

COLOCAR A BATERIA

ATENCAO!
Os componentes elétricos da maquina podem ser danificados devido a baterias mal montadas ou ligadas. As baterias
s6 podem ser ligadas por pessoal técnico formado.

» Regular o painel de comando e o carregador de bateria (opcional) em relagdo as baterias utilizadas (baterias hu-
midas/gel).

Verificar as baterias antes da montagem quanto a danificagdes.

Retirar a tomada de corrente da bateria e a ficha elétrica do carregador de bateria.

Tratar as baterias com cuidado.

Montar os capuzes protetores do polo fornecidos com a maquina.

»
»
»
»

A maquina necessita de duas baterias de 12 V se forem ligadas segundo o seguinte esquema:

- i
BLACK
RFED
rLﬂ -+ -
+|"- BATTERY BEACE
CHARGER PLUG

A maquina é fornecida sem baterias. Mas as baterias (baterias hiumidas/gel) podem ser compradas na empresa Viper.

» Comprar as baterias apropriadas (ver Dados técnicos)
» Para a selecéo correta e a montagem das baterias, consulte um comerciante especializado em baterias qualificado.
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» Regular a maquina e o carregador de bateria nas baterias utilizadas (baterias humidas/gel) como descrito em seguida.

CARREGADOR FUNCIONAMENTO
Regular o interruptor seletor do carregador de bateria em HUMIDO para baterias de chumbo ou em GEL para baterias de gel.

ANTES DA TOMADA EM FUNCIONAMENTO

» Limpar a parte exterior da maquina.

» Certificar-se de que a tensao da bateria corresponde com as indicagdes na placa de identificagéo.
» Verificar se o dispositivo de aspiragdo esta corretamente montado.

» Verificar se a escova ou o feltro esta corretamente montado.

INSTALAGAO DA ESCOVA OU DO PORTA-FELTRO

» Prestar atengéo para que a maquina esteja desligada.
» Para abaixar a unidade de escovas, pressionar no chao o feltro para baixo e para frente.
» Para ter acesso ao cubo de acionamento, virar a maquina para tras.

NOTA
Antes de virar a maquina, retirar o dispositivo de aspiragdo. Isso acelera e simplifica o processo.

ATENCAO!
Nao deixar a maquina muito tempo na posigao virada. Neste caso, pode sair acido de bateria.

» Na utilizagdo de um feltro, primeiro montar o feltro no prato de acionamento.
» Fixar o prato de acionamento ou a escova no cubo de acionamento. Prestar atengéo para que os trés blocos estejam alinhados
com a abertura do cubo. Se a escova estiver alinhada, rodar esta para o saltador-mola para fixar a escova.

MONTAR O DISPOSITIVO DE ASPIRAGAO

» Virar a alavanca do dispositivo de aspiragao para tras para levantar o suporte dos dispositivos de aspiragéo.

» Soltar as duas pegas no dispositivo de aspiragdo e introduzir o dispositivo de aspiragéo dentro das fendas no suporte dos dispo-
sitivos de aspiragdo. Os rolos do dispositivo de aspiragéo indicam para tras.

» Apertar novamente as pegas.

&

ABASTECER O RESERVATORIO PARA DETERGENTE

» As maquinas FANG 20-EU/FANG 20T-EU possuem duas possibilidades para abastecer o reservatoério para detergente:
a. Orificio de enchimento dianteiro para abastecer com um tubo flexivel de agua ou um balde.
b. Orificio de enchimento traseiro para abastecer s6 com um tubo flexivel de agua.

» Selecionar o orificio de enchimento.

» Abastecer o reservatério com, no maximo, 48 | de agua doce. (A temperatura da agua ndo pode ser superior a 40 °C). No tubo
flexivel transparente, na parte traseira a esquerda, é visivel o nivel de enchimento do reservatorio para detergente.
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NOTA
No abastecimento com um balde,deve prestar atengéo para que o balde ndo esteja sujo. Assim sera evitado que as
sujidades possam entupir os tubos flexiveis do detergente ou a valvula magnética.

ATENCAO!
N&o encher o reservatério para detergente com nenhuns liquidos inflamaveis. Perigo de explosédo e de incéndio.

Somente utilizar os produtos de limpeza indicados. Detergentes apropriado estéo disponiveis no seu comércio espe-
cializado.

ARRANQUE E PARAGEM DA MAQUINA

ATENCAO!
S6 colocar a maquina em funcionamento apos ter lido e compreendido o manual de instrugdes.

» Ao apertar os dois bloqueios diretamente por baixo da caixa do interruptor um contra o outro, as pegas de guia podem ser regu-

ladas em altura de trabalho agradavel.

Para abaixar o dispositivo de aspiracao, soltar a alavanca (19).

Para abaixar a unidade das escovas, pressionar o interruptor Unidade das escovas (7).

Ligar o interruptor principal (1). (1)

Ligar o interruptor Motor de aspiragéo (2).

Comutar o interruptor Sistema das escovas (4) para a posi¢cao "ON".

a. As escovas so giram se os interruptores manuais forem acionados.

» Comutar o interruptor do detergente (6).

a. O detergente so corre se os interruptores manuais forem acionados.

» Para iniciar as escovas, acionar um ou dois interruptores manuais vermelhos (21). Se os interruptores manuais forem acionados,
gira a escova, o detergente sera doseado e a maquina move-se para frente;

» A maquina esta acionada. A maquina pode ser regulada com o regulador de velocidade (9) que se encontra no lado direito da
caixa do interruptor.

» A maquina também anda em marcha atras. Para comutar o sentido de marcha, a maquina possui um interruptor para a marcha
atras (18) no lado esquerdo da caixa do interruptor. Para a marcha atras, puxar o interruptor Marcha atras para tras e acionar o
interruptor manual vermelho.

» Selecionar a quantidade de detergente, regulando o botéo dosificador do detergente. Rodar para a direita para aumentar a quan-
tidade de detergente. Rodar para a esquerda para reduzir a quantidade de detergente.

v v v v v

ATENCAO!
Evite que as escovas estejam em funcionamento com a maquina parada para nao provocar danos no piso.

NOTA
Hﬂ Para uma lavagem/secagem correcta dos pavimentos nos bordos das paredes, a Viper sugere aproximar-se com o
lado direito da maquina como representado na figura.

CUIDADO!
Desligar o acionamento das escovas se a maquina esta parada, principalmente quando o aumento da presséo das
escovas esta ativado para que o solo ndo sera danificado.

DOSAGEM DO DETERGENTE
» Colocar o interruptor Agua doce (A) em posigdo "ON".
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» Selecionar a quantidade de detergente, regulando o botédo dosificador do detergente (B). Rodar para a esquerda (no sentido con-
trario aos ponteiros do relégio) para uma quantidade de detergente superior, para a direita (no sentido dos ponteiros do reldgio)
para uma quantidade de detergente inferior. O pino (C) serve como batente para o botédo dosificador do detergente (B).

NOTA

Dﬂ Mesmo se o interruptor do detergente (A) estiver ativado, o detergente s6 é doseado quando os interruptores manuais
(D) forem acionados.

1L/MIN

—

0.8L/MIN

1.3L/MIN
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POTENCIA DA BATERIA A DIMINUIR DURANTE O TRABALHO
Enquanto o indicador luminoso verde (3) estiver aceso, as baterias e a maquina estdo operacionais.

Quando o indicador luminoso verde (3) se apagar e se acender o indicador luminoso amarelo (3), as baterias devem ser carregadas
porque so6 esta disponivel uma capacidade residual (conforme a caracteristica da bateria ou o trabalho a efetuar).

Quando o indicador luminoso vermelho (3) acender, as baterias estdo descarregadas. Apos alguns segundos, o acionamento das
escovas é desligado automaticamente durante o tempo em que o sistema de aspiracéo e o sistema de acionamento ainda continu-

ar estar em funcionamento, para que a agua restante possa ser aspirada do chdo e a maquina possa ser colocada na estagéo de
carregamento.

CUIDADO!
N&o operar a maquina com baterias descarregadas porque as baterias podem ser danificadas ou a vida util da bateria
pode ser reduzida.

DURANTE O FUNCIONAMENTO

» Controlar de vez em quando se no reservatério da agua de recuperacao se forma espuma. No caso de formacéo de espuma,
meter assassino de espuma no reservatorio da agua de recuperagao.

ATENCAO!
N&o pode entrar nenhuma espuma através da valvula de boia no motor de aspiragdo. O motor de aspiragao pode ser
danificado. A espuma nao pode acionar a valvula de boia.
» Controlar de vez em quando no tubo flexivel transparente, na parte traseira a esquerda se ainda ha detergente suficiente no re-
servatorio para detergente.

» Controlar regularmente a indicagdo de controlo do carregamento da bateria (3). No caso de indicagdo vermelha, carregar as
baterias.

ATENCAO!
No caso de indicagédo vermelha, ndo continuar a operar a maquina. Assim, a bateria pode ser danificada.

» Se o dispositivo de aspiragédo deixar rastos no chao, levantar o dispositivo de aspiragdo e limpar os labios de aspiragdo com um
pano humido.
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ATENCAO!
Perigo de ferimentos. Jamais limpar os labios de aspiragdo com os dedos nus.

» Quando o reservatorio para detergente estiver vazio, parar o motor de escovas, desligar o interruptor de detergente e levantar a
unidade das escovas. Deixar o dispositivo de aspiragdo no chao e aspirar a agua restante. (ver ESVAZIAR OS RESERVATORIOS
para o procedimento de esvaziar o reservatorio).

NOTA

EIﬂ Um disjuntor protege o motor de escovas contra danificagdes. Se o disjuntor disparar, este pode ser ligado de novo
imediatamente. Antes de ligar o disjuntor, eliminar a causa para o disparo do disjuntor e deixar arrefecer o motor. O

disjuntor encontra-se na parte traseira da maquina.

ESVAZIAMENTO DO RESERVATORIO

» Desligue a maquina.
» Deslocar a maquina com dispositivo de aspiragédo e unidade de escovas levantadas para o ponto de eliminagéo autorizado para

os reservatorios.

ESVAZIAMENTO DO RESERVATORIO DA AGUA DE RECUPERAGAO

NOTA
Ap06s o trabalho ou antes de reabastecer o reservatério para detergente, o reservatério da agua de recuperacéo deve
ser esvaziado e limpo.

ATENCAO!
Se o reservatorio da agua de recuperagado nao for esvaziado apds o reservatério de agua doce ter sido abastecido,
pode entrar espuma ou agua no motor de aspiragdo através da valvula de boia e danificar o motor de aspiracéo.

B &

» Retirar o tubo flexivel de descarga do grampo e posicionar o tubo flexivel por cima de uma boca de esgoto no chao. Abrir o tamp&o
de fecho e deixar escorrer a agua. Para esvaziar completamente o reservatério da agua de recuperacao, virar o reservatério por
cima da dobradica e colocar em cima do apoio.

» Limpar o reservatério da agua de reservatorio da agua de recuperacao apos o trabalho. Enxaguar o reservatério da agua de
recuperagcéo com agua limpa. Prestar atencdo para que ndo entre nenhuma agua dentro da valvula de boia.

NOTA
Antes de desligar a maquina, abrir sempre a tampa do reservatério da agua de recuperagéo para que o tanque possa
secar completamente e cheire bem.

s,

» Fechar novamente de forma hermética o fecho do tubo flexivel de descarga logo depois do esvaziamento.

ESVAZIAR O RESERVATORIO PARA DETERGENTE

NOTA
Esvaziar e limpar o reservatorio para detergente apos o trabalho.

s,

v

Retirar o tubo flexivel transparente atras a esquerda do grampo. Deixar escorrer o detergente através do tubo flexivel para um
balde ou para uma boca de esgoto no chao.

Enxaguar o reservatorio para detergente com agua limpa. Isso evita depdsitos de detergente no tanque e nos tubos flexiveis.
Encher o reservatério para detergente com agua limpa, ligar a maquina, colocar o interruptor de detergente em posicdo "ON" e
acionar os interruptores manuais. Agua limpa corre para o enxaguamento através dos tubos flexiveis do detergente.

Apos o esvaziamento e a limpeza do reservatério para detergente, pressionar o tubo flexivel novamente para dentro do grampo.
Prestar atencéo para que o tubo flexivel esteja completamente engatado no grampo.

v v

v

CARREGAR A BATERIA

NOTA
EIﬂ Para uma poténcia ideal, manter a bateria da maquina sempre em estado carregada. Nao deixar as baterias em estado
ndo carregada.

NOTA

aﬂ Se a maquina estiver equipada com um carregador de bateria opcional, a maquina n&o pode ser operada se o carrega-
dor ndo se encontrar na maquina. No caso de uma anomalia do carregador de bateria, consultar o servigo pés-venda

autorizado.
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CUIDADO!
Utilizar apenas carregadores de bateria autorizados com as seguintes especificagdes:
 Desativagao automatica em caso de carga completa

* Reanimacao de baterias extremamente descarregadas
» Corrente de carga 10-20 A
» Tensdo de carga 24 V

CUIDADO!
A As baterias sdo perigosas! Das baterias sai hidrogénio gasoso, o que pode causar explosdes ou incéndios. Manter
as baterias longe de chamas vivas e faiscas. Certificar-se de que o compartimento da bateria esta aberto durante o

processo de carreamento.

]

Colocar o carregador de bateria e a maquina num local bem ventilado.

Desligue a maquina.

Virar o reservatorio da agua de recuperagao para cima, para que o compartimento da bateria esteja aberto.

Verificar o nivel de liquido das baterias. Carregar as baterias s6 quando as placas estédo suficientemente cobertas pelo liquido.

N&o encher excessivamente as baterias. O enchimento excessivo das baterias pode causar o transbordo das baterias durante

0 processo de carregamento através de extensao de liquido. Abrir os parafusos de fecho antes do processo de carregamento.

» Meter o carregador de bateria numa tomada de ligagéo a terra isolada antes de liga-lo @ maquina.

» Ligar o carregador de bateria com a tomada de corrente na parte dianteira do compartimento da bateria.

» Virar o apoio para o reservatorio da agua de recuperagao para fora, virar o reservatorio por cima da dobradiga e colocar em cima
do apoio.

» O carregador de bateria comega com o carregamento e desliga automaticamente assim que as baterias estejam completamente
carregadas.

» ApOs o processo de carregamento, separar primeiro o carregador e s6 depois separar a tomada de corrente da bateria da ma-

quina.

Verificar o nivel de enchimento da bateria apds o carregamento. Se o nivel estiver muito baixo, abastecer com agua destilada até

a aresta inferior dos visores. Enroscar os parafusos de fecho e limpar as baterias com um pano humido.

MANUTENGCAO

Para que a maquina funcione bem por muitos anos, realize os seguintes procedimentos de manutengéo.

CUIDADO!

Presar sempre atengdo para que a maquina esteja desligada e separada da linha de acesso da bateria, antes de efe-
tuar os trabalhos de manutencéo ou as reparacgdes.

TRABALHOS DE MANUTENGAO DIARIOS

» Retirar o feltro/a escova e limpar com detergente autorizado.
» Esvaziar o reservatorio da agua de recuperagéo e o reservatoério para detergente e enxagua-los com agua limpa. Verificar o reser-
vatério da agua de recuperagao quanto a sujidades e, caso necessario, limpa-lo.

v v v v

v
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» Levantar o dispositivo de aspiragao e limpar os labios de aspiragdo com um pano himido. Ao desligar a maquina, levantar sempre

o dispositivo de aspiragéo.

» Retirar as valvulas de boia e limpa-las com agua limpa.

4
4

Limpar a maquina com um pano humido e detergente autorizado.
Carregar a bateria.

TRABALHOS DE MANUTENGAO SEMANAIS

4
4
4

Verificar o nivel de liquido das baterias.
Verificar a bateria quanto a cabos soltos e corroséo.
Manter a parte superior das baterias livre de corrosao.

TRABALHOS DE MANUTENGAO MENSAIS

4
4
4

Verificar a maquina quanto a fugas e colares de tubo soltos.

Lubrificar todos os pontos de lubrificagéo e as articulagdes com spray de silicone e massas lubrificantes autorizadas.

Posicionar a maquina por cima de uma boca de esgoto no chdo. Para enxaguar os tubos flexiveis do detergente, encher 10 | de
agua quente com detergente alcalino no reservatério de agua doce e operar a maquina durante aprox. 45 segundos com o botao
dosificador do detergente completamente aberto. Desligar a maquina e deixar agir durante toda a noite. No proximo dia, deixar
escorrer o liquido restante e enxaguar o reservatério com agua limpa.

CONTROLO E SUBSTITUIGAO DAS BORRACHAS DO LIMPADOR

14
14

v v v v

Limpe o limpador como indicado no paragrafo anterior.

Verificar se o canto (M) do Iabio de aspiragéo dianteiro (D) e o canto (L) do Iabio de aspiragéo traseiro (E) se encontram na mesma
altura em todo o comprimento; caso necessario, regular a altura da seguinte maneira:

- Abrir 0 bloqueio (A) e regular o labio de aspiragéo traseiro (E); fechar o bloqueio.

- Soltar a pega (G) e regular o labio de aspiracéo dianteiro (D); apertar a pega (G).

Verifique que a borracha dianteira (D) e a borracha traseira (E) estdo em bom estado e ndo apresentam cortes ou golpes,
caso contrario deve substitui-las, como descrito a seguir. Verificar se o canto dianteiro (N) do labio de aspiracéo traseiro (D) esta
gasto; caso necessario, virar o labio de aspiragéo. Se o outra aresta estiver gasta, substitua a borracha, do seguinte modo:

- Soltar o bloqueio (A) e retirar a banda de fixagéo (B), depois substituir o labio de aspiragéao traseiro (E). Monte os componen-
tes na ordem inversa em relagcao a desmontagem.

- Soltar a pega (G) e retirar a banda de fixagéo (H), depois substituir o labio de aspiracdo dianteiro (D). Monte os componentes
na ordem inversa em relacado a desmontagem.

Apos ter rodado/substituido o Iabio de aspiragéo, controlar a regulagéo de altura do dispositivo de aspiragdo como acima descrito.

Ligar o tubo flexivel de aspiracéo (33) ao dispositivo de aspiragéo.

Instale o limpador (13) e aperte os volantes (34).

Caso necessario, regular o dispositivo de aspiracao na pega (!12).
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LIMPEZA DA ESCOVA/DO FELTRO

CUIDADO!
Perigo de ferimentos.
Durante a limpeza das escovas, aconselha-se o uso de luvas de trabalho devido a possivel presencga de detritos cor-

tantes.

» Retire a escova da maquina como descrito no capitulo Utilizagao.

» Limpe e lave a escova com agua e solugéo detergente.

» Controle que as cerdas da escova estejam integras e ndo excessivamente desgastadas, caso contrario substitui-a.
» Controle que as cerdas da escova estejam integras e ndo excessivamente desgastadas, caso contrario substitui-a.

LIMPAR O FILTRO DO MOTOR DE ASPIRAGAO

Coloque a maquina num terreno plano.

Rodar a chave de ignigao (32) para "0".

Abrir a tampa do reservatério da agua de recuperacao.

Se necessario, deixar escorrer o conteudo do reservatorio para que o filtro se torne acessivel.

Verificar o pré-filtro quanto a sujidade. Se necessario, limpar com agua e ar comprimido e coloca-los depois novamente;
Efetuar os passos 1, 2 e 3 em ordem inversa.

LIMPAR O FILTRO DO RESERVATORIO DE AGUA DOCE

» Coloque a maquina num terreno plano.
» Rodar a chave de ignigéo (32) para "0".
» Remova a tampa transparente (D) e, em seguida, remova a rede filtrante (B). Limpe e monte-os no suporte (A).

NOTA
Dﬂ Posicione correctamente a rede filtrante (B) na sede (E) do suporte (A).

v v v v v v
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Problema

CAUSA

Reparagao

A maquina néo
funciona

Baterias com defeito

Substituir as baterias

Baterias descarregadas

Carregar as baterias

Cabo da bateria solto

Fixar o cabo solto

Bateria mal ligada

ver Colocar a bateria

O motor das escovas
nao funciona

Interruptor do motor das escovas com defeito

Consultar o servigo pés-venda da Viper

O disjuntor do motor das escovas disparou

Verificar o motor das escovas quanto a sujidade e repor o
disjuntor

Retificador queimado

Consultar o servigo pés-venda da Viper

Interrupgao da poténcia

Consultar o servigo pés-venda da Viper

Motor de escovas defeituoso

Consultar o servigco pés-venda da Viper

Escovas de carvéo gastas

Consultar o servigo pés-venda da Viper

Valvula magnética com defeito

Consultar o servigo pos-venda da Viper

O motor de aspiragéo
nao funciona

Interruptor Sistema de aspiragdo com defeito

Consultar o servigo pés-venda da Viper

Interrupgao da poténcia

Consultar o servigo pés-venda da Viper

Motor de aspiragéo defeituoso

Consultar o servigco pés-venda da Viper

Escovas de carvéo gastas

Consultar o servigo pés-venda da Viper

Curto tempo de
funcionamento da
bateria

Baterias descarregadas

Carregar as baterias

Manter a bateria

ver Manutengéo das baterias

Células de bateria com defeito

Substituir as baterias

Carregador de bateria com defeito

Substituir a carregador de bateria

Nenhuma alimentacao
de detergente ou
insuficiente

Interruptor Agua doce com defeito

Consultar o servigo pés-venda da Viper

Valvula magnética entupida

Consultar o servigo pos-venda da Viper

Filtro do detergente entupido

Desmontar o filtro e limpa-lo

Tubo flexivel do detergente entupido

Desmontar o tubo flexivel do detergente e limpa-lo

Verificar a regulacéo do botéo dosificador do detergente

Aumentar a quantidade do detergente rodando para a
direita, diminuir a quantidade do detergente rodando para
a esquerda
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Problema

CAUSA

Reparagao

Péssima poténcia de
aspiragao

Dispositivo de aspiragéo entupido

Limpar o dispositivo de aspiragdo com um pano humido.

Labios de aspiragéo gastos

Montar labios de aspiragdo novos

Dispositivo de aspiracdo ndo corretamente montado

Prestar atencéo para que o dispositivo de aspiragao esteja
bem ligado com a maquina

O tubo flexivel de aspiragdo ndo esta estanque ou esta
solto

Prestar atengao para ligagdes estanques do tubo flexivel
de aspiragao; substituir o tubo flexivel de aspiragao
defeituoso

Tubo flexivel de aspiragéo entupido

Verificar o tubo flexivel de aspiragdo quanto a sujidade,
eliminar entupimento

Tampéo do tubo flexivel de descarga da agua de
recuperagao solto

Fixar bem o tampé&o na extremidade do tubo flexivel

Baterias descarregadas

Carregar as baterias

O motor de aspiragéo esta solto

Nao apertar demasiadamente os parafusos de fixagao do
motor de aspiragdo. A maquina pode ser danificada.

A tampa do reservatério da dgua de recuperacao esta
solta

Prestar atencdo para que a tampa do reservatério da agua
de recuperacéo esteja fechada

Conetor de entrada no reservatério da agua de
recuperacao entupido

Esvaziar o reservatério da agua de recuperagao e virar
para o lado; verificar o conetor de entrada quando a
sujidade e elimina-la

Reservatorio da agua de recuperagéo cheio.

Esvaziamento do reservatério da agua de recuperacgao

Valvula de boia entupida

Retirar a valvula de boia do reservatério da agua de
recuperacao e limpa-la

ARMAZENAMENTO

CUIDADO!
Antes de desligar a maquina com temperaturas abaixo do ponto de congelagéo, drenar a agua do reservatério e dos
tubos flexiveis

veis; os danos devido ao gelo ndo estdo cobertos pela garantia.
» Antes de desligar a maquina, abrir sempre a tampa do reservatério da agua de recuperacao para que o tanque possa secar com-
pletamente e cheire bem.
» Esvaziar o reservatorio para detergente.

LEVAR A MAQUINA A RECICCLAGEM

O aparelho gasto deve ser imediatamente inutilizado.

» Desmontar as baterias.
» N&o juntar aparelhos eléctricos ao lixo doméstico!

Armazenar o aparelho seco e de modo a estar protegido contra congelagéo.

A temperatura de armazenamento da maquina deve estar compreendida entre 0°C e +40°C.
Mantenha a maquina num lugar coberto.
Retirar sempre o feltro/escova.
Armazenar a maquina sempre com o dispositivo de aspiracao levantado.

Antes de desligar a maquina com temperaturas abaixo do ponto de congelagao, drenar a agua do reservatorio e dos tubos flexi-

Segundo a directiva europeia 2002/96/CE sobre aparelhos eléctricos e electronicos usados, estes tém que ser recolhidos
em separado e enviados para reciclagem ecolégica. Em caso de duvidas, contactar a administragdo camararia ou o re-

vendedor mais préximo.
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Company information:
www.vipercleaning.eu

info-eu@yvipercleaning.com




